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System ten, sktadajacy sie z komputera gtéwnego, czytnika kart oraz oprogramowania zarzgdzajacego, jest
odpowiedzialny za wystawianie wszystkich rodzajow kart i zarzgdzanie hotelem, wigczajgc w to zarzadzanie
informacjami zarejestrowanymi oraz zapytaniami.

1. Srodowisko systemu

Sprzet komputerowy:
Procesor Pentium 133 lub wyzszy, pamie¢ RAM 128 MB lub wyzsza, twardy dysk o pojemnosci 10 GB lub wyzszej z
wolnym USB.

Oprogramowanie:

Windows 2000 lub wyzsze

Potaczenie sprzetu:

Podtacz czytnik-programator kart poprzez kabel komunikacyjny USB do komputera. Czytnik wyposazono w
sygnalizacje swietlng LED w kolorze niebieskim, ktéra jest wskaznikiem zasilania. Po podtgczeniu do
komputera, niebieskie swiatetko bedzie miga¢. W trakcie gdy czytnik odczytuje lub zapisuje dane, nie mozna
wyjmowac karty, gdyz w takim przypadku odczytywane lub zapisywane dane mogg by¢ nieprawidtowe.

3. Instalacja oprogramowania
Prosimy skorzysta¢ z dostarczonej ptyty instalacyjnej CD Setup i uruchomi¢ znajdujacy sie na niej
konfigurator, a nastepnie postepowa¢ zgodnie ze wskazéwkami. Sciezka domysina to D:
Oczywiscie mogg Panstwo skonfigurowac¢ dostep zgodnie z wilasnymi preferencjami, jednak zalecamy
konfiguracje systemu zgodnie ze $ciezkg domysing. Po instalacji ikonka skrotu automatycznie pojawia sie

na pulpicie i jest dodawana do grupy programéw.

Instalacja oprogramowania:
1) Odpal ptyte instalacyjng CD Setup iTEC Software (wybierz jezyk), jak pokazano na grafice 1;

"
& iTEC Software v1.2 [

iTECSoftware  i<T@C

Instal:

iTEC Software - PT
iTec Software -EN
iTec Software -ES
iTec Software - FR

iTec Software - NIL
chart 1

afy
O,;“Back

www.itec.com.pt

Grafika 1
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2) Kiliknij Next, jak pokazano na grafice 2;

:
=
,

f Welcome to the iTEC Software
Setup Wizard

This will install ITEC Software on your computer.

It is recommended that you dose all other applications before
continuing.

Clidk Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Grafika 2

3) Mozesz klikng¢ <Browse>, aby wybra¢ wtasng $ciezke dostepu, lub kliknij <Next>,aby skorzystac z
katalogu domysinego, jak przedstawiono na grafice 3;

e e I

Select Destination Location |
Where should ITEC Software be installed?

l Setup will install ITEC Software into the following folder.

To continue, didk Mext. If you would like to select a different folder, didk Browse.

:VTEC Software Browse...

At least 75,9 MB of free disk space is reguired.
RECOMMENDED SCREEM RESOLUTION = 1024x 768

< Back ][ Next>][::ancei

Grafika 3
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4) Mozesz klikng¢ <Browse>, aby wybra¢ wtasny katalog docelowy, lub kliknij <Next>, aby skorzysta¢ z
katalogu domysinego, jak przedstawiono na grafice 4;

5 Seiup-ﬂ'ECSaﬂ‘_ o] o

Select start Menu Folder N
Where should Setup place the program's shortouts?

I Setup will create the program's shortouts in the following Start Menu folder,

To continue, didk Mext. If you would like to select a different folder, dick Browse.

biuro@ . Fovare : wW .wano.pl

RECOMMENDED SCREEM RESOLUTION = 1024x758

<Back || Next> | [ cancel

Grafika 4

5) Kliknij <Next>, aby stworzy¢ ikonke skrétu na pulpicie, jak przedstawiono na grafice 5;

i) Selup—ﬂECSoﬂ_ [ESREE—

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing ITEC
Software, then dick Next.

Additional icons:

Create a desktop icon

RECOMMEMNDED SCREEM RESOLUTION = 1024x758

<Back || Next> | [ cancel

Grafika 5

6) Kliknij <Next>, aby zainstalowa¢ oprogramowanie, jak przedstawiono na grafice 6;
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L) Setup - iTEC

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing iTEC Software on your computer.,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\TEC Software

Start Menu folder:
ITEC Software

Additional tasks:

Additional icons:
Create a desktop icon

4

RECOMMEMNDED SCREEN RESOLUTION = 1024x758

<Back | Instal

Grafika 6

L) Setup - iTEC

Completing the iTEC Software
Setup Wizard

Setup has finished installing ITEC Software on your computer,
The application may be launched by selecting the installed
icons,

Click Finish to exit Setup.

Launch ITEC Software

Grafika 7
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4. Dostep do systemu
Kliknij 'Start’ >> nastepnie 'Program' >> nastepnie "iTEC Software' >> nastepnie "iTEC’, lub kliknij

dwukrotnie na ikonke skrétu na pulpicie , zeby odpali¢ system.

[y

Grafika 8. Uruchamianie oprogramowania

Hasto jest potrzebne zanim uzytkownik uzyska dostep do systemu. Wybierz swoje ID z listy uzytkownikéw
<User> list, wpisz swoje hasto w pole Password i kliknij przycisk <OK>. Jesli ID i hasto sg prawidlowe,
uzyskates dostep do systemu. Giéwne okno systemu jest przedstawione w kolejnym rozdziale.

Okno logowania (ponizej)

-

Werify password

Grafika 9. Sprawdzanie hasta
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Uwaga:
Jesli lista uzytkownikow <User> list jest pusta (lub jest to pierwszy raz, kiedy uzywasz oprogramowania), mozesz uzyskac
dostep do systemu za pomocg hasta "12345'.

5. Okno gtéwne systemu

Okno gtéwne sktada sie z okna gtdwnego, paska menu, przyciskow skrétu, kolumny informacji.

# I-TEC iTEC Software 19.35-19-2—-MF1 20.00-110303 o

Link User Room Lodge IssueKeyCard lssue Maintenance Card Report System Management ShiftWork  Exit

P L] p
B & ==z | NN }
Guest Card Lodge Book Coftifue Check Out ReadCard Inquirs Room User ¥ Caif Format Card Exn
! Status ‘ Nole| All | Single Room | Double Room | Luxury Room |
Status Of Rooms
Rooms Gty
Lodged
Vacant
- — Buildi
Booked e ﬂ L ) m) = =55 =% uilding | All |z|
Maintanance Tum | Refresh Aﬁ 3 Emply Lodge || BbokTEouze | Diry Maintenance | Expiration
D
irty Reg. No. Process | Room Guest P-In Time In Time OutTime | P-OutTme |Sex DaysGuestType Operator

% Super Operato . B ) Z-06-2011 SWN  [2:02:08  Kttp://wew. i-tec. com. pt WFT 20.00-110303 | gominao. 26 de Junho de 2011

Grafika 10. Okno gtéwne systemu

=

5.1 Pasek systemu
Pasek systemu sktada sie z przyciskow 'Link’, 'User’, 'Room’, 'Lodge’, 'Issue Key Card', Issue
Maintance Card', 'Report’, 'System Management', 'Shiftwork’ oraz 'Exit'.
1. ‘Link'

Stuzy on do konfiguracji potgczenia pomiedzy czytnikiem Read- Write Card (iREADER) a
komputerem. Kiedy nastgpi wtgczenie systemu, komputer potgczy sie z iREADERem automatycznie.
Jesli potgczenie bedzie pomysine, pojawi sie wiadomos$¢ z prosbg o pokazanie numeru COM
podigczonego czytnika Read- Write Card. W przeciwnym wypadku, jesli polgczenie nie uda sie,
prosimy sprawdzi¢ dobrze kabel komunikacyjny USB pomiedzy czytnikiem a komputerem. Nastepnie
prosimy klikng¢ przycisk

'Link', aby ponownie skonfigurowac potgczenie. W razie potrzeby istnieje mozliwos¢ konfiguraciji
sterownikéw iREADERA w menu gtéwnym na ptycie instalacyjnej CD Setup.

2. “User' zawiera pozycje 'User Management' i 'Change Password'.

a) 'User Management' jest uzywany, aby zarzgdzaé¢ uzytkownikiem systemu, wliczajgc w to
dodawanie, modyfikacje oraz usuwanie uzytkownikéw, a takze, zeby ustanowi¢ uprawnienia
uzytkownika do systemu.
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b) 'Change Password' stuzy uzytkownikowi do zmiany hasta.

3. 'Room' jest uzywany, aby ustala¢ informacje o wszystkich pomieszczeniach w hotelu, wliczajgc w to
wprowadzanie informacji o pokojach i wydawanie roznych rodzajéw kart funkcyjnych w celu ustawienia
blokady. 'Room' zawiera pozycje 'Guest Room' i 'Public Room'. 'Guest Room' sktada sie z trzech pozyciji
'‘Building', 'Floor' oraz 'Room".

4. 'Lodge': jest rdzeniem systemu, obstugiwanym przez gtdwnego recepcjoniste, ktéry jest
odpowiedzialny za rejestr pokoi, wydawanie kart gosciom, rezerwacje pokoi, wymeldowywanie,
przedituzenie wynajmu pokoi oraz uzupetnianie danych na kartach, itp. 'Lodge’ skfada sie z 'Lodge
Room, 'Book Room', 'Lodge Booked', 'Continue’, 'Check Out' oraz 'Change Room State'.

5. 'Issue Key Card' stuzy do wydawania karty klucza Key Card, wliczajgc w to karty gosci Guest Card,
karty pieter Floor Card, karty budynku Building Card oraz karty gtéwne Master Card.

6. ‘Issue Maintenance Card’, issues the Maintenance Card to set the information of the lock, including:

Initialization Card, Clock Card, Checkout Card, Stop Card, Clear Card, Blacklist Card, Password Card.

7. 'Report’ jest wykorzystywany, aby uzyskac raporty, takie jak sprawozdanie z kart, czy tez raport
zazalen i skarg.

8. 'System Management' jest wykorzystywany, aby zapyta¢ o rekordy odblokowujgce, zalogowaé
oraz ustawi¢ parametry systemu.

9. 'Exit' stuzy do wyjscia z systemu.

5.2 Przyciski skrotu

Przyciski skrétu zapewniajg szybki dostep do czesto uzywanych funkcji systemu.

5.3 Dolna kolumna informacji

Dolna kolumna informacji wyswietla doktadny czas, operatora, dane oraz nazwe hotelu.

>

Po instalacji, system nalezy zinicjalizowa¢ (wytgczy¢ i wigczy¢ ponownie) przed uzyciem go. W
pierwszej kolejnosci nalezy uruchomi¢ dostep dla uzytkownika ('User'), aby ustawi¢ operatora systemu.
Nastepnie nalezy uruchomi¢ dostep do 'Room', zeby edytowac wszystkie pomieszczenia oraz wydawac
karte inicjalizacji 'Initialization Card' oraz karte zegarowg Clock Card, w celu zaprogramowania zamkéw
blokujgcych w drzwiach. Trzecim krokiem jest uruchomienie 'Lodge', aby dokonywac tranzakciji
zakwaterowania, rezerwagiji, itp. 'lssue Maintenance Card' oraz 'System Managment' bedg uzywane
jedynie czasami.
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6. Zarzadzanie uzytkownikiem

Kliknij <User> w oknie gtéwnym, aby przejs¢ do 'User Management'

| I-TEC iTEC Software

Link User Room Lodge IssueKeyCard Issue Maintenance Card Report System Management ShiftWork Exit

5 | SB[ Ni[oo | nca |l e I | D | D) || B

Guest Card Lodge Book Co% Check Out ReadCard Inquire Room User ok Cafc Format Card Exit

Grafika 11- otwarcie 'User Management'

‘Okno 'User Management' znajduje sie ponize;.

o il
User Manage_ g

User ID User Name | Authority
o001 llonh \gf Continue -
— s o Check Out

- \gl' Change Room State
L D \!" Izzue Key Card
\gf Guest Card
\gf Floor Card
- Building Card
\!" Master Card
\!"Issue Maintenance Card
----\flnitializatiu:rn Card
-+ Initialization Card 2
- Clock Card
\f Checkout Card
\f Clear Card
-~ Blacklist Card
\f Password Card
-\f Report
Operator Information \f Card Report
User Code 001 \f Lodge Report
\fﬂystem Management
User Name s Lock Record

m

\f Format Card
J Systern Parameter

Confirm Password

4

Add || Edit | Cancel | ok | Delete || Close | Al Authoriy

Grafika 12. Okno 'User Management'
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6.1 Dodawanie uzytkownika

Kliknij <Add>; wprowadz nazwe uzytkownika w pole 'User Name'; 20 szerokos¢ znakéw; wprowadz to
samo hasto w pola 'Password' oraz 'Confirm Password'; kliknij w pole wyboru w polu 'Authority’, aby ustawic
uprawnienia, jesli pojawit sie znaczek V, to oznacza, ze dziatanie powiodto sie; kliknij przycisk <OK>, aby
zapisac. Spojrz na grafike ponizej.

[ User Management Iﬁ‘

User D ser Name A:'-'Th ority
001 Jonh [ User Management -

+ Room Management
A 002 Rob ’
Kliknij <Add>. < %/ Guest Room

Wprowadz nazwe uzytkownika. |||%%* = -~/ Public Room

Wprowadz hasto. fLodge

Wprowadz hasto ponownie w -+ Lodge Room

celu potwierdzenia go. -~/ Book Room

5. Kliknij w pole wyboru, zeby -+ Lodge Booked
ustawi¢ uprawnienia operatora -~/ Continue
do uzywania systemu. — :Check Out

6. Kiliknij <OK>. -+ Change Room State

[ lesue Key Card

- Guest Card

-- Floor Card

-- Building Card

--[ Master Card

O Issue Maintenance Card

)

el e

m

Operator Information - Initialization Card
--[ Initialization Card 2
--[ Clock Card

User Name dorh --[ Checkeout Card |
Paszsword T --[ Clear Card
-~/ Blacklist Gard |
--[] Password Card -

|| UserCode 004

Corfirm Password L1113}

Add edit || Gancel || 0k || Delete || Close All Authority

=

Grafika 13. Dodawanie uzytkownika

6.2. Edytowanie uzytkownika

Z edytuj nazwe uzytkownika oraz uprawnienia. Kliknij liste uzytkownika, aby wybrac uzytkownika,
ktérego chcesz z edytowac; kliknij <Edit>, kiedy zakohczysz edytowanie kliknij <OK>. Jesli chcesz
anulowac¢ edycje, kliknij <Cancel> (modyfikacja hasta jest przedstawiona w punkcie 6.4).

6.3. Usuwanie uzytkownika

Kliknij liste uzytkownika, aby wybraé¢ uzytkownika, ktérego chcesz usung¢; kliknij <Delete>; kliknij
<Yes> w oknie informacyjnym.

6.4. Modyfikacja hasta uzytkownika

Wybierz w pasku systemu 'User' a nastepnie kliknij 'Modify Password’, otwérz okno 'Modify
Password' jak ponizej. Wprowadz swoje stare hasto w pole 'Old Password'; wprowadz swoje nowe hasto
w pole 'New Password' oraz w pole 'Confirm Password’; kliknij <OK>, aby zapisa¢ nowe hasto. Prosimy
zapamieta¢ nowe hasto!

11
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I.lnk User | Room Lodge IssueKey Card Issue Maintenance Card  Report  Systemn Management  ShiftWork  Exit

User Management —=
westy s | N\ | 0555 (I 4 )_? r=g. Q¥
Guest Card ﬂ Lodge ﬂ Book Com Check Qut ReadCard Inqu\re F{oam User sk Car Format Card Exit
Status | Note All |Single Room | Double Room | Luxury Room |
Status Of Rooms
Rooms Gty
Lodged
Vacant
Booked 0 < =i G Building |All -
0 & & '; ) % P, =%
Maintenance Turn Refresh A Emmy La-dge guk\‘- Dmy Mamtenance Expiration
Di
i Reg. No Process | Room Guest P-In Time InTime OutTime |  P-OutTme | Sex Days GuestType Operator
T & Super OUperato af 8 i) 26-06-2011 SUW 1z:24:11 http://wwnw. i-tec. com. pt NF1 20.00-110303

Grafika 14. Otwieranie okna 'Modify Password'

p
Modify P rd--Rob

ify Passwo u
be

1. Wprowadz stare hasto. o

2. Wprowadz nowe hasto.

3. Wprowadz nowe hasto Old Password bl

ponownie.
4. Kliknij <OK>. NewFassword — esses

Corfirm Password

OK

Grafika 15- zmiana hasta
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7. Formatowanie karty

Wszystkie nowe karty muszg by¢ sformatowane przed wydaniem réznych kart funkcyjnych.
Karty, ktére zostaly poddane formatowaniu, nie muszg by¢ formatowane ponownie.
(Kolejno$é czynnosci)

Umie$¢ karte w iReaderze; kliknij przycisk <Format Card> w oknie gtéwnym; kiedy pojawi sie okno z
informacjg 'Format card succeeded!', wyciggnij karte; w ten sam sposéb mozesz sformatowac pozostate karty.

Uwaga:

Niektére systemy nie obstugujg funkcji 'Format Card' i okno 'Format Card' nie pojawia sie w

nich. W takim przypadku nalezy uzywac kart pochodzgcych od producentow zamkow.

13
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8. Zarzadzanie pokojami (Room)

Ta funkcja jest wykorzystywana, aby programowa¢ informacje na temat wszystkich pomieszczen w hotelu,
wliczajac w to wprowadzanie informacji na temat pokoi, wydawanie kart inicjalizacji 'Initialization Card', kart
zegarowych Clock Card w celu zaprogramowania zamkoéw . Zalecamy, aby zwrécili Panstwo uwage na
rozmieszczenie wszystkich pomieszczen w hotelu przed wprowadzeniem informacji o nich do systemu.
Prosimy klikng¢ przycisk 'Room' @ w oknie gtébwnym, Zzeby otworzy¢ pole 'Room Management'.

@ 3

Room User

8 I-TEC iTEC Software 19.35-19-2-—-MF1 20.00-110:
Link User Room Lodge IssueKeyCard Issue Maintenance Card Report System Management ShiftWork Exit

= (28 | I | e

Guest Card 7Lodge Check Otjt ReadCard Inquire

—
U

=X
D
fock Card

Grafika 15- otwarcie okna 'Room Management'

[o]®)

o
Coftinue

%

Book

B

Format Card Exit

Okno 'Room Management' znajduje sie ponizej. Znajdujg sie tutaj 3 strony z etykietami takie, jak 'Building’,
'Floor' oraz 'Room'. Informacje o pomieszczeniach zarzgdzane sg za pomocg struktury drzewiastej, w
pierwszej kolejnosci mamy do czynienia z budynkami, w drugiej z poszczegdinymi pietrami w budynku, a
nastepnie z pokojami na pietrach.

-

Room Management

S5

Building&1

Floor&2

Building No

01

Building Name  Hotel 01

%

BuildingNo  Building Name |
01 Hotel 01
02 Hotel 02

| 5

L—

Grafika 16- okno 'Room Management'

8.1 Budynki

Zatgcznik- wykorzystanie wskaznika rekordéw:
|<: idz do pierwszego rekordu
<-: idz do uprzedniego rekordu
->: idz nastepnie do ostatniego rekordu

>|: idZ do ostatniego rekordu

14

“=WANODO

solutions


mailto:comercial@i-tec.com.pt
http://www.i-tec.com.pt/

biuro@wano.pl

tel. +48 61 307 22 35 www.wano.pl

8.1.1 Dodawanie budynku

Kliknij <Add>, numer budynku jest tworzony automatycznie; wprowadz nazwe budynku w pole 'Building
Name’', kliknij <OK>, aby zapisa¢ wprowadzone dane. Mozesz doda¢ maksymalnie 20 budynkéw w ten sam

sposéb (uwaga: nazwy budynkéw nie mogg sie powtarzac).

-

Room Management

1. Kliknij <Add>

2. WprowadzZ nazwe Building&1

Floor&2

budynku
3. Kiiknij <OK>

Building No 01

Building Name  Hotel 01

m
02

|

8.1.2 Edycja nazwy budynku

Building Mo

Building Name |
Hotel 01
Hotel 02

=]

| —_

Grafika 17- Dodawanie budynku

Kliknij wskaznik rekordow lub kliknij na liste budynkéw, aby wybra¢ budynek, ktory chcesz zedytowac;
kliknij <Edit> kiedy edycja zakonczy sie kliknij <OK>. Jesli chcesz usunaé edycje, kliknij <Cancel>.

1. Wybierz budynek, ktéry chcesz
poddac¢ edyciji.

Kliknij <Edit>.

Wprowadz nazwe budynku.
Kliknij <Ok>.

HpoON
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-
Room Management ﬁ

Building&1 Floor&2

Building No. 01

Building Name  Hotel 01

Building No Building Name |
01 Hotel 01
02 Hotel 02

>|

I —

Grafika 18. Edycja nazwy budynku
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8.1.3 Usuwanie budynku

Kliknij znaczek >| aby przeskoczy¢ do ostatniego rekordu, kliknij <Delete>, kliknij <Yes> w oknie
informacyjnym.
Uwaga:

Aby zapobiec btednej operacji usuwania, kazde usuwanie rozpoczyna sie od ostatniego zapisanego
rekordu; jesli w budynku znajdujg sie pietra nalezy najpierw usungc pietra (wliczajac w to pokoje), ktére
nalezg do budynku.

8.2 Pietra
8.2.1 Dodawanie pieter

Wybierz budynek, w ktorym chcesz dodac¢ pietro z <Building Name>, kliknij <Add>, numer pietra
tworzony jest automatycznie; wprowadz nazwe pietra w pole <Floor Name>; kliknij <OK>, aby zapisa¢
wprowadzone dane. W kazdym budynku mozesz doda¢ maksymalnie 32 pietra w ten sam sposéb (nazwy
pieter nie moga sie powtarzac).

1. Wybierz budynek, w ktérym chcesz dodaé
pietro.

2. Kiliknij <Add>.

3. Wprowadz nazwe pietra.

4. Kiliknij <OK>.

Room Management Lﬂ

Building&1 Floor&2 | Roomé&3

Select the building before editing the floor

Building Mame Hotel 01 E
Floor Na 02
Floor Name 2000

Cancel OK Close

Building No  Floor No Floor Name  Floor IP |
01 01 1000 1
01 02 2000 2

I ——

Grafika 19. Dodawanie pieter
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8.2.2 Edycja nazwy pieter.

Wybierz budynek, w ktéorym chcesz dokona¢ edycji pietra z '‘Building Name', kliknij wskaznik rekordéw
lub Kkliknij liste pieter, aby wybraé pietro, ktére chcesz zedytowag; kliknij <Edit>, kiedy edycja zakonczy sie
kliknij <OK>. Jesli chcesz usungc¢ edycje, kliknij <Cancel>.

1. Wybierz budynek, w ktérym
chcesz zedytowac pietro.

2. Woybierz pietro, ktére chcesz
zedytowac.

3. Kiiknij <Edit>.

4. Wprowadz nazwe pietra.

5. Kiiknij <OK>.

8.2.3 Usuwanie pietra

Room Management @
Building&1 Floor&2 | Roomas3
Select the building before editing the floor
Building Name Hotel 01 [~]
Floor No 02
Floor Name 2000
Building No Floor No Floor Name: Floor IP |
01 01 1000 1
01 02 2000 2
o
-
H
.“—;
= — ——— —

Grafika 20. Edycja nazwy pietra

Wybierz budynek, w ktérym chcesz usungc pietro z 'Building Name', kliknij >|, aby przeskoczy¢ do
ostatniego zapisanego rekordu, kliknij <Delete>, kliknij <Yes> w oknie informacyjnym.

Uwaga:

Aby zapobiec btednej operacji usuwania, kazde usuwanie rozpoczyna sie od ostatniego zapisanego
rekordu; jesli na tym pietrze znajdujg sie pokoje, najpierw nalezy usungc¢ pokoje na tym pietrze.

“=WANODO
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8.3 Pokoje - — -
e =
Building&1 | Floor&2 | Room&3

Select the floor before editing the room ’ Initialization Card ]
Building |Hotel 01 [+] Floor  [1000 - niiization ~ar
Room No 001 Room Type  Single Room ’ ClocisCogl ]
Room Name [1001 Price 5000 | Clear Card |
Tel 100123

Environment

Add Edit Cancel 0K Delete Close

Room Name Type Price | Room Addr  Floor IP

& 1001 Single Room 50 01010100100 1
@ 1002 Luxury Room 150 01010100200 1

@ 1003 Double Room 100 01010100300 1

Grafika 21. Okno 'Room Management'

8.3.1 Dodawanie pokoju

Wybierz budynek i pietro, w ktérym chcesz doda¢ pokdj z 'Building' i 'Floor’, kliknij <Add>, numer pokoju
tworzony jest automatycznie; wprowadz nazwe pokoju w okno 'Room Name’; kliknij <OK>, zeby zapisaé
wprowadzone dane. Mozesz doda¢ maksymalnie 99 pokoi na kazdym pietrze w ten sam sposéb (uwaga:

nazwy pokoi nie mogg sie powtarzac).

1. Wybierz budynek i pietro, na ktérym chcesz dodac
poko;.
2. Kliknij <Add>.

3. Wprowadz informace o pokoju e
4. Kliknij <OK>.

) o Building&1 | Floor&2 Room&3
Select the floor before editing the room
Building |Hotel 07 [+] Floor [1000 [+ LLLC
Room No 001 Room Type  Single Room
Room Name 1001 Price 50,00

Tel 100123

Environment

Add Edit Cancel oK Delete Close

Room Name Type Price | Room Addr  Floor IP

@100 Single Room 50 01010100100 1
@ 1002 Luxury Room 150 01010100200 1

@ 1003 Double Room 100 01010100300 1
=N

Grafika 22. Edycja informaciji na temat pokoju
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8.3.2 . Edycja informacji na temat pokoju

Wybierz budynek i pietro, w ktérym chcesz edytowac pokdj z '‘Building Name' oraz 'Floor Name',
kliknij <Edit>, kiedy edycja zakonczy sie kliknij <OK>. Jesli chcesz usuna¢ edycje, kliknij <Cancel>.

1. Wybierz budynek i pietro, w ktérym
chcesz dokonacé edycji pokoju.
Kliknij <Edit>.

Wprowadz informacje na

temat pokoju.

4. Kliknij <OK>.

wn

8.3.3 Usuwanie pokoju

Room Ne (001
Room Name 1001 Price
Tel 100123

Environment

Add Edit Cancel

r N
Room Management @
| Building&1 | Floora2 | Room&3
Select the floor before editing the room Initialization Card
Building |Hotel 01 [+] Floor 1000 [~] __"I alization Lar

Room Type  Single Room ClockCard

50.00

Clear Card

oK Delete Close

Room Name Type Price | Room Addr  Floor IP
1001 Single Room 50 01010100100 1
1002 Luxury Room 1350 01010100200 1
1003 Double Room 100 01010100300 1

i 4

Grafika 23. Edycja informacji na temat pokoju

Wybierz budynek i pietro, w ktérym chcesz usung¢ pokéj z 'Building' i 'Floor’, kliknij >|, zeby przeskoczyé
do ostatniego zapisanego rekordu, kliknij <Delete>, kliknij <Yes> w oknie informacyjnym.

Uwaga:

Aby zapobiec btednej operacji usuwania, kazde usuwanie rozpoczyna Sie od ostatniego zapisanego

rekordu.

8.3.4 Ustalanie typu pokoju

Mozesz ustali¢ typ pokojow dla swojego hotelu. Kliknij ikonke obok rozwijanej listy 'Room Type', aby otworzy¢

okno 'Edit Room Type'.

“=WANODO
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Kliknij na ikonke, zeby otworzy¢ okno 'Set Room Type'.

Room Type  Single Room

,

=)

Room&3

Building&1 Floor&2
Select the floor before editing the room
Building |Hotel 01 E Floor 1000

|z| Initizlization Card

www.wano.pl

Room Type  Single Room GlockCoed

RoomNo (001

Room Mame 1001 Price 50.00 Clear Card I
Tel 100123
Ervircnment
Add Edit Cancel oK Delete Close
RoomName  Type Price | Room Addr Fioor IP

01010100100 1
01010100200 1
01010100300 1

® 1001
® 1002
@003

Single Room 30
Luxury Room 150
Double Room 100

Grafika 24. Otwieranie okna 'Edit Room Type'

8.3.4.1 Dodawanie typu pokoju
Wprowadz typ pokoju do okna edycji 'Room Type' powyzej strzatek '1|', nastepnie kliknij
strzatke'|'". Lista pod strzatkg pokazuje typy ustalonych pokoi.

8.3.4.2 Usuwanie typu pokoju
Kliknij typ pokoju, ktéry chcesz usung¢ na liscie pod strzatkg, nastepnie kliknij strzatke '1".

Dodawanie typu pokoju
1. Wprowadz nowy typ pokoju.

2. Kliknij strzatke w dot, aby doda¢ nowy typ pokoju.

e =

Suite

LCD TV

Add

No. Room Type

1  Single Room
2  Double Room
3 Luxury Room

Delete

Remark |

Price

Grafika 25. Dodawanie typu pokoju
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Usuwanie typu pokoju

=
Set Room Type I,&J

Room Type Price

Remark

3| Add m Delete |

No. Room Type Price Remark |
I |1 Single Room

2 Double Room

3 Luxury Room

4 Suite 500 LCD TV

|
_

Grafika 26. Usuwanie typu pokoju

1. Kliknij typ pokoju, ktéry chcesz usungc.
2. Kliknij strzatke do goéry, aby usung¢ typ pokoju, ktory

wybrates$.

» Kiedy ukonczysz wprowadzanie wszystkich informacji na temat pokoi do bazy danych, mozesz
wydac karte inicjalizacji 'Initialization Card’, karte zegara Clock Card, aby zaprogramowac
informacje na zamku . Zamki wymagaja serii konfiguracji informacji, proces konfiguraciji
przebiega w nastepujacy sposéb: 1. ustalenie przez karte inicjalizacji 'Initialization Card’,

2. ustalenie przez karte inicjalizacji 'Initialization Card’, 3. ustalenie przez karte zegara Clock
Card, 4. wydanie karty klucza Key Card do otwierania drzwi. Powyzszy proces nie moze ulec
zakloéceniu.

8.3.5 Wydana karta inicjalizacji 'Initialization Card'.

Karta inicjalizacji 'Initialization Card' jest uzywana, aby programowa¢ informacje na zamku,
wliczajgc w to hasto oraz informacje adresowe. Na jeden pokdj przypada jedna karta inicjalizacji, karta
inicjalizacji musi by¢ powigzana z pokojem. Jesli w budynku znajduje sie okreslona liczba pokoi, to nalezy
wyda¢ doktadnie takg samg liczbe kart inicjalizacji. Sugerujemy, aby oznacza¢ kazdg karte inicjalizacji w
celu zapobiegania pomytkom. Po zaprogramowaniu zamkoéw , karty inicjalizacji mogg by¢ ponownie
wykorzystane.

(Kolejnosé czynnosci)

Wybierz budynek i pietro, do ktérego nalezy pokoj z 'Building Name' i 'Floor Name'; kliknij wskaznik
rekordéw lub Kkliknij liste pieter, aby wybraé pokoj, dla ktérego chcesz wydac¢ karte inicjalizacji
'Initialization Card'; umies¢ karte w iReaderze; kliknij 'Initialization Card', postepuj zgodnie ze
wskazoéwkami, aby wyda¢ karte inicjalizacji  'Initialization Card', nastepnie uzyj karty, zeby
zaprogramowac¢ odpowiadajacy jej zamek .
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[(Objasnienia)

Jedynie zamek, na ktérym nie zaprogramowano wczes$niej informacji akceptuje karte inicjalizaciji
'Initialization Card'. Jesli chcesz zainstalowac¢ informacje na zamku, na ktérym juz wczesniej je zapisano,

nalezy najpierw usung¢ zapisane na tymze zamku informacje, przyktadowo, jesli zamek ustawiony jest na
101, a teraz ma by¢ ustawiony na 103, nalezy wydac¢ karte Clear Card, aby usuna¢ wczesniej zapisane na
zamku dane (mozna takze skorzysta¢ z metody Hardware Clear: wcisnij przycisk 'S1'- przycisk

resetowania znajdujgcy sie z tytu scianki bocznej - na drukowanej ptytce przez dtuzej niz 3 sekundy w celu
usuniecia informaciji) i dopiero po tych czynnosciach mozna wydac¢ karte inicjalizacji 'Initialization Card'
oraz karte zegarowg 'Clock Card', aby zainstalowa¢ informacje ponownie. W jaki sposob mozna

dowiedzie¢ sie, czy na zamku

zapisano juz poprzednio jakies informacje? Jesli dotkniesz karty a

sygnalizacja swietlna LED zamiga na czerwono i nie bedzie stycha¢ zadnego dzwigku, oznacza to, ze na

zamku nie zapisano wczesniej jakichkolwiek informaciji.

Wydanie karty inicjalizacji 'Initialization Card’

1. Wybierz budynek i pietro, na ktérym
znajduje sie pokd;.

2, Kliknij, aby wybrac¢ pokdj, dla ktérego
chcesz wydac karte inicjalizaciji
'Initialization Card'.

3. Umies¢ karte, a nastepnie kliknij
<Initialization Card>.

Room Management Iﬁ

| Building&1 | Floor&2 | Room&3
Select the floor before editing the room Initialization Card
Building |Hotel 01 [+] Floor [1000 [~] \—I”' Sizahon Lar

Room No 001

Room Type  Single Room @ ClockCord

Room Name 1001 Price 50,00 Clear Card
Tel 100123
Envircnment

| Add ][ Edit ||cancel|| ok || Detete || Close |

Room Name Type Price | Room Addr  Floor IP

1001 Single Room 50 01010100100 1

1002 LuxuryRoom 150 01010100200 1 I

1003 Double Room 100 01010100300 1 <

Grafika 27. Wydawanie karty inicjalizacji 'Initialization Card'

8.3.6 Wydawanie karty inicjalizacji 'Initialization Card’

Karta inicjalizacji 'Initialization Card' jest uzywana, aby zapisywac informacje na zamku .

(Kolejnos¢ czynnosci)

Umies¢ karte w iReaderze; kliknij <Initialization Card>, postepuj zgodnie ze wskazdéwkami, aby wydaé

karte inicjalizacji
zamek .
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8.3.7 Wydawanie karty zegaraowej Clock Card

Umies¢ karte w iReaderze); kliknij Clock Card, postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby
wydac¢ karte zegarowg Clock Card, a nastepnie uzyj karty, zeby zaprogramowac zamki .

(Kolejnosé czynnosci)

Umies¢ karte w iReaderze); kliknij Clock Card, postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby wydac

karte zegarowg Clock Card, a nastepnie uzyj karty, zeby zaprogramowa¢ zamki.
[(Objasnienia)

W wymiennym rdzeniu IC zamka znajduje sie zegar. Czas na zegarze w zamku musi by¢ taki sam, jak
czas rzeczywisty. Kiedy zblizymy karte klucz Key Card do zamka , zamek odczyta czas na karcie i poréwna
go z czasem na zamku. Jesli czas na zamku przekracza czas na karcie, karta klucz bedzie niewazna.
Zalecamy programowanie zegara za pomocg karty zegarowej Clock Card co kwartat, aby mie¢ pewnosc,
ze czas na zegarze bedzie wtasciwy. Za kazdym razem, kiedy uzywa sie karty zegarowej Clock Card, aby
zaprogramowac zegar zamka , nalezy wykonac to ponownie za pomocg iREADERa.

8.3.8 Wydawanie karty Clear Card

Karta Clear Card jest uzywana, aby usung¢ informacje uprzednio zaprogramowane na zamku. Jest

ona kompatybilna z wszystkimi zamkami i w hotelu.
[(Kolejnos¢ czynnosci)

Umies¢ karte w iReaderze; kliknij Clear Card; postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby wydac karte
Clear Card, nastepnie uzyj karty, zeby zaprogramowac¢ zamki , z ktérych chcesz usungé uprzednio
zapisane dane.

[(Objasnienia)

Jesli pojawig sie jakiekolwiek btedy w trakcie wprowadzania informacji na zamek , mozesz uzy¢ karty
Clear Card, aby usung¢ informacje, a nastepnie wyda¢ karte inicjalizacji 'Initialization Card', karte
adresowg Address Card, karte zegarowg <Clock Card>, zeby zaprogramowac informacje ponownie. W
przypadku, gdy usuwanie informacji za pomocg karty Clear Card przebiegnie niepomysinie, mozna

skorzysta¢ z metody Hardware Clear: wcisnij przycisk 'S1'- przycisk resetowania znajdujgcy sie z tytu
Scianki bocznej- na drukowanej ptytce przez dtuzej niz 3 sekundy w celu usuniecia informac;ji.
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9. Wydawanie karty klucza Key Card

Ta funkcja jest wykorzystywana, zeby wydac karte goscia Guest Card, karte pietra Floor Card, karte budynku

Building Card oraz karte gtdwng Master Card.

e Karta Goscia Guest Card - moze otwiera¢ odpowiadajgce pokoje, z ograniczeniem czasowym, moze by¢
zaprogramowana, zeby otwiera¢ zasuwy i pozostawia¢ drzwi zawsze otwarte;

e Karta Pietra Floor Card - moze otwiera¢ odpowiadajgce pokoje, z ograniczeniem czasowym, moze by¢
zaprogramowana, zeby otwiera¢ zasuwy i pozostawia¢ drzwi zawsze otwarte;

e Karta Budynku Building Card - moze otwiera¢ odpowiadajgce pokoje, z ograniczeniem czasowym, moze by¢
zaprogramowana, zeby otwiera¢ zasuwy i pozostawia¢ drzwi zawsze otwarte;

e Karta Gtéwna Master Card- moze otwiera¢ odpowiadajgce pokoje, z ograniczeniem czasowym, moze byc¢

zaprogramowana, zeby otwiera¢ zasuwy i pozostawia¢ drzwi zawsze otwarte.
‘Menu 'Wydawanie karty klucz Key card’

# 1-TECiTEC Software 18.35-19-2-—MF1 20.00-11 C=aros X
Link User Room Lodge [TssueKey Card| lssue Maintenance Card Report System Management ShiftWork  Exit
— Guest Card . —
] B - N - B
R A T~ 6D || T
Building Card gﬂ-/ o c
Guest Card Lodg 9 fue Check Out ReadCard Inquire Room User ChoskCard Format Card Exit
Master Card
Status | Note remgre r=louble RoomlLuxury RoomlSune‘
1001 1002 1003
kliknij<lssue Key Card> Grafika 28. Pozycja menu Issue Key Card

9.1 Wydawanie Karty Goscia Guest Card

(Kolejnos¢ czynnosci)

Wybierz pozycje menu 'Issue Key Card' a nastepnie 'Guest Card' (lub kliknij na przycisk skrétu Guest
Card), otwérz okno Guest Card, wprowadz nazwe goscia w okno Guest; wprowadz nazwe pokoju do okna
Room (lub kliknij przycisk obok Room, aby otworzy¢ okno Select Rooms w celu wybrania pokoju); ustaw
czas koncowy na karcie w oknie End Time; jesli jest taka potrzeba, to mozna wybra¢ zatgczone funkcje
takie, jak Otworz zasuwe Open bolt, Zawsze otwarte Always open, Zlikwiduj starg karte Terminate old card,
Czasy otwarcia Open times; umies¢ karte w iReaderze i kliknij <OK>.

[(objasnienia)

‘Open bolt: oznacza, ze nawet jesli zamek zostat zablokowany za pomocg zasuwy, to mozna go
odblokowac¢ za pomoca karty.
‘Always open: oznacza, ze kiedy dotykamy zamka kartg jest on zawsze odblokowany, nalezy ponownie

dotkng¢ zamka kartg klucz Key Card, aby go zablokowac.

‘Terminate old card: kiedy otwieramy drzwi za pomocg karty goscia Guest Card z funkcjg Terminate old
card, to likwiduje ona karty gosci, ktére byty uzywane poprzednio na zamku ( jedna karta goscia Guest
Card moze otworzy¢ tylko jeden pokdj).

'Open times: karta goscia Guest Card z ograniczeniem Open times moze odblokowac¢ zamek w ciggu
okreslonego czasu.
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Wydawanie karty goscia Guest Card

1. Wprowadz karte goscia (& Guest Card e |
2. Wprowadz nazwe pokoju
Guest
3. Woprowadz czas koncowy
. . Room E]
4. W6z karte, nastepnie
kliknij<Issue Card> Begin Time [26:062011 - [14:22.20 ¢ [ClOpenbot
End Time [27-06-2011 + [12:00:007%
[[]Open Times Card Qty 1 4[] Teminate old card
[ lssueCad || Refesh | [ cClose |

Grafika 29. Wydawanie karty goscia Guest Card
9.2 Wydawanie karty pietra Floor Card

[(Kolejno$¢ czynnoscil
Wybierz pozycje menu Issue Key Card a nastepnie Floor Card, otwdrz okno Floor Card, wprowadz
nazwe wtasciciela karty w okno Owner ; wybierz pietro z listy pieter po lewej; ustaw czas koncowy na

karcie w oknie End Time; w razie potrzeby mozna wybra¢ zatgczone funkcje takie, jak Open bolt, Always
open, Validity time; umies¢ karte w iREADERze i nastepnie kliknij <lssue Card>.

[(Objasnienia)
‘Validity time: prawidtowe okresy czasu, w ktorych karta moze odblokowaé zamek.
Open bolt: oznacza, ze nawet jesli zamek zostat zablokowany za pomocg zasuwy, to mozna go
odblokowac¢ za pomoca karty.
Always open: oznacza, ze kiedy dotykamy zamka kartg jest on zawsze odblokowany, nalezy
ponownie dotkng¢ zamka kartg klucz Key Card, aby go zablokowac.
Uwaga:

1 Karta pietra Floor card moze maksymalnie otworzy¢ 4 pietra

Wydawanie karty budynku Floor Card

189 Ficor Card =S
1. Wprowadz informacje na temat Floor
Wizéciciela Karty ] = Hotel 01 End Time 26-07-2011 B~
' LU Chwner Lovise
2. Wybierz pietro e [ 2000
* . Cl
3 , = Hotel 02 Depament ~ Cleaning
3. Wprowadz czas koricowy. - £ 1100 [F] Aways open
4. Wioz karte, nastepnie kliknij o [ 1200 Card No. []0pen bolt
<Issue Card>.
Walidity Hour
[0 [For [Fo2 [Fos o4 05 |
o6 07 [0z [@os @0 @
iz @3 @4 [F15 [ {17 |
Flia [ [F20 [zt [z [

Grafika 30. Wydawanie karty pietra Floor Card
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9.3 Wydawanie karty budynku Building Card

[(kolejnos¢ czynnosci)

Wybierz pozycje menu 'Issue Key Card’' a nastepnie 'Building Card', otworz okno Building Card;
wprowadz nazwe wtasciciela karty w okno Owner; wybierz budynek z listy budynkéw po lewej; ustaw czas
koncowy na karcie w oknie End Time; w razie potrzeby mozna wybra¢ zatgczone funkcje takie, jak Open
bolt, Always open, Validity time; umies¢ karte w iREADERze i nastepnie kliknij <lssue Card>.

[(Objasnienia)
‘Validity time: prawidtowe okresy czasu, w ktorych karta moze odblokowaé zamek.
‘Open bolt: oznacza, ze nawet jesli zamek zostat zablokowany za pomocg zasuwy, to mozna go
odblokowac¢ za pomoca karty.
‘Always open: oznacza, ze kiedy dotykamy zamka kartg jest ona zawsze odblokowany, nalezy ponownie

dotkng¢ zamka kartg klucz Key Card, aby go zablokowac.

Wydawanie karty budynku Building Card

1. Wprowadz informacje dotyczgce

wiasciciela karty. * ' Building Card [ESREEN
2. Wybierz pietro.
. : Building Name | lssue Card | ————
3. Wybierz czas koncowy. Hotel 01 7 End Time 26072011 @~ lssue Card
4. Wioz karte, nastepnie kliknij<lssue Card> Hotel 02 Owner Fob Refresh
- Close
Department Admins
Always open
Card No. Cpen bolt
WValidity Hour
00 @01 @02 03 @04 @05
706 @07 @08 09 [Fio @l
712 @13 @14 @15 @FiE @717
{l 718 @19 @ @2 @22 @
I

Grafika 31. Wydawanie karty budynku Building Card

9.4 Wydawanie karty gtéwnej Master Card
[(Kolejno$¢ czynnoscil

Wybierz pozycje menu 'lssue Key Card' a nastepnie 'Master Card', otwdérz okno Master Card;
wprowadz nazwe wiascieciela karty w okno Owner, domysinie brak ograniczenia czasu, jesli jest taka
potrzeba zaznacz ograniczenie czasu Time Limit i ustaw czas koncowy na karcie w oknie End Time; w
razie potrzeby mozna wybraé zatgczone funkcje takie, jak Open bolt, Always open; umies¢ karte w
iREADERze i nastepnie kliknij <Issue Card>.
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(Objasnienia)
Open bolt: oznacza, ze nawet jesli zamek zostat zablokowany za pomocg zasuwy, to mozna go
odblokowac za pomocag Karty.
Always open: oznacza, ze kiedy dotykamy zamka kartg jest on zawsze odblokowany, nalezy
ponownie dotkng¢ zamka kartg klucz Key Card, aby go zablokowac.
Uwaga:

Niektére systemy moga nie obstugiwac czesci lub wszystkich funkcji, w tym Open bolt, Always

open.
Wydawanie karty giownej Master Card
1. Woprowadz informacje dotyczgce P .
wiasciciela karty. # ° Master Card =R X

2. Wybierz pietro.

lzzue Card

3. Wybierz czas koncowy. End Time 01-03-2009
4. WIi6z karte, nastepnie Owner TEC
kliknij<lssue Card> Close
Department  Admin [“|Time Limit

Al
Card No. [lAlways open
(7| Open bolt

Grafika 32. Wydawanie karty giéwnej Master Card
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10. Wydawanie karty konserwacji Maintenance Card

Ta funkcja jest wykorzystywana do wydawania karty konserwacji Maintenance Card, w celu programowania
informacji na zamku .

Initialization Card - jest uzywana, aby zaprogramowac informacje na zamku , zawiera hasto oraz

informacje adresowe. Na jeden pokdj przypada jedna karta inicjalizacji 'Initialization Card'.

¢ Initialization Card 2 * — nie dodawana do tego systemu.

e Clock Card - jest uzywana, aby zaprogramowac zegar na zamku . Jest kompatybilna z wszystkimi
zamkami w hotelu.

e Checkout Card - jest uzywana, aby zlikwidowac karte goscia Guest Card (karta goscia moze otworzy¢
jedynie jedne drzwi), ktéra byta juz uzywana na zamku . Jest kompatybilna z wszystkimi zamkami i w
hotelu, z ograniczeniem czasu.

e *Stop Card - jest uzywana, aby zatrzymac okreslone poziomy kart (wliczajac karte klucz Key Card oraz
karte konserwacji Maintenance Card). Jest kompatybilna z wszystkimi zamkami i w hotelu, z
ograniczeniem czasu.

o Clear Card - jest uzywana, zeby usungc¢ uprzednio zaprogramowane na zamku informacje. Jest
kompatybilna z wszystkimi zamkami i w hotelu, z ograniczeniem czasu.

o *Blacklist Card - zawiera Add- Blacklists Card oraz Cancel- Blacklists Card. Add- Blacklists Card jest
uzywana, zeby umiesci¢ okreslone numery kart na czarnej liscie. Cancel- Blacklists Card jest uzywana,
aby usuwacé okreslone numery kart z czarnej listy. Jest kompatybilna z wszystkimi zamkami i w hotelu.

e *Password Card - uzywana, zeby zaprogramowac okreslony poziom haset na zamku . Zawiera Room

Password Card (karta hasta pokoju), Floor Password Card (karta hasta pietra), Building Password Card

(karta hasta budynku), Public Room Password Card (publiczna karta hasta pokoju), Public Floor

Password Card (publiczna karta hasta pietra), Maintenance Password Card (karta hasta konserwaciji).

Jest kompatybilna z okreslonymi poziomami zamkow .

Uwaga:
Niektore systemy mogg nie obstugiwac funkcji oznaczonych

'Wydawanie karty konserwacji Maintenance Card’

Kliknij <Issue Maintenance Card)

B [-TEC iTEC Software 19.35-19-2-—-MF1 20.00-110303
Link User Room Lodge IssueKey Card WRepom System Management  ShiftWork  Exit

H C’ Initialization Card
Initialization Card 2 "I MI"I
f .....
Guest Card Lndge Book Clack Card ut ReadCard

Status - All | Single E:crk;;:@rd ry Room | Swle|
@ Blacklist Card @ @ @ @

Password Card 3
1001 rovE v 2001 12002 12003 12004

B s

¢

féﬁ

5

Room ” User V b‘mck Cﬁ‘ﬂ; Format Card Exit

Inqulra

Grafika 33. Pozycja menu Issue Maintenance Card

10.1 Wydana karta inicjalizacji ‘Initialization Card’ (wydana tutaj karta inicjalizacji 'Initialization Card' jest
taka sama, jak wydana karta inicjalizacji 'Initialization Card' w Room Management)
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‘Room Management’
Karta inicjalizacji jest uzywana, aby programowac¢ informacje na zamku , wliczajgc w to hasto oraz informacje

adresowe. Na jeden pokdj przypada jedna karta inicjalizacji, karta inicjalizacji musi by¢ powigzana z pokojem.
Jesli w budynku znajduje sie okreslona liczba pokoi, to nalezy wyda¢ dokfadnie takg samg liczbe kart
inicjalizacji. Sugerujemy, aby oznacza¢ kazdg karte inicjalizacji w celu zapobiegania pomytkom. Po
zaprogramowaniu zamkow , karty inicjalizacji mogg by¢ ponownie wykorzystane.

[(Kolejnos¢ czynnosci)
Wybierz pozycje menu ‘Issue Maintenance Card’, a nastepnie ‘Initialization Card’, otworz okno 'Initialization
Card', wprowadz nazwe pokoju do Room Name; umies¢ karte w iReaderze; kliknij 'Initialization Card’, postepu;j
zgodnie ze wskazéwkami, aby wydac karte inicjalizacji ‘Initialization Card’, nastepnie uzyj karty, zeby
zaprogramowac¢ odpowiadajacy jej zamek .

[(Objasnienia)

Jedynie zamek , na ktdorym nie zaprogramowano wczesniej informacji akceptuje karte inicjalizacji 'Initialization
Card'. Jesli chcesz zainstalowa¢ informacje na zamku, na ktérym juz wczesniej je zapisano, nalezy najpierw
usung¢ zapisane na tymze zamku informacje, przyktadowo, jesli zamek ustawiony jest na 101, a teraz ma by¢
ustawiony na 103, nalezy wydac¢ karte Clear Card, aby usung¢ wczesniej zapisane na zamku dane (mozna takze
skorzysta¢ z metody Hardware Clear: wcisnij przycisk 'S1'- przycisk resetowania znajdujacy sie z tytu Scianki bocznej-
na drukowanej ptytce przez dtuzej niz 3 sekundy w celu usuniecia informaciji) i dopiero po tych czynnosciach mozna
wydac karte inicjalizacji 'Initialization Card', karte inicjalizacji 'Initialization Card 2 oraz karte zegarowg 'Clock Card', aby
zainstalowac¢ informacje ponownie. W jaki sposéb mozna dowiedzie¢ sie, czy na zamku zapisano juz poprzednio jakie$
informacje? Jesli dotkniesz karty a sygnalizacja swietlna LED zamiga na czerwono i nie bedzie stycha¢ zadnego
dzwieku, oznacza to, ze na zamku nie zainstalowano wczesniej jakichkolwiek informaciji.

10.2 Wydana karta zegara Clock Card (wydana tutaj karta zegara Clock Card jest taka
sama, jak wydana karta zegara Clock Card w Room Management)
Karta zegara Clock Card jest uzywana, aby zaprogramowac zegar na zamku . Jest ona kompatybilna z
wszystkimi typami zamkéw w hotelu.

[(Kolejno$¢ czynnosci)

Umiesc¢ karte w iReaderze, wybierz pozycje menu Issue Maintenance Card a nastepnie Clock Card, postepuj
zgodnie ze wskazéwkami, aby wydac karte zegara Clock Card, nastepnie uzyj karty, zeby zaprogramowac
odpowiadajacy jej zamek.

[(Objasnienia)

Na plytce drukowanej zamka znajduje sie zegar. Czas na zegarze w zamku musi by¢ taki sam, jak czas
rzeczywisty. Kiedy zblizymy karte klucz do zamka , zamek odczyta czas na karcie i porowna go z czasem na
zamku. Jesli czas na zamku przekracza czas na karcie, karta klucz bedzie niewazna. Zalecamy programowanie
zegara za pomoca karty zegar Clock Card co kwartat, aby mie¢ pewnos¢, ze czas na zegarze bedzie wtasciwy.
Za kazdym razem, kiedy uzywa sie karty zegara Clock Card, aby zaprogramowaé zegar zamka , nalezy
wykonac to ponownie za pomocg iREADERa.

10.3 Wydana karta wymeldowania Checkout Card
Karta wymeldowania Checkout Card jest uzywana, aby zlikwidowac karte goscia Guest Card (karta

goscia moze otworzy¢ tylko jedne drzwi), ktdra byta juz wczesniej uzyta na zamku . Jest ona kompatybilna
z wszystkimi zamkami w hotelu.
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(Kolejnosé czynnosci)
Wybierz pozycje menu 'Issue Maintenance Card', a nastepnie 'Checkout Card', otwérz okno

Checkout Card; wprowadz nazwe wiasciciela karty w okno Owner, zaprogramuj czas koncowy na karcie w
oknie End Time, umies¢ karte w iREADERze i nastepnie kliknij <lssue Card>.

Uwaga:
Uzywajgc karty wymeldowania Checkout Card nalezy upewnic sie, ze zegar na komputerze jest prawidfowy.

Kiedy uzyjemy Checkout Card, aby dotkngc¢ zamka , to zlikwiduje ona karte gosScia Guest Card (karta
goscia moze otworzy¢ tylko jeden pokdj), ktora byta juz wczesniej uzyta na zamku . Nie ma mozliwoSci,
zeby jedna karta goscia otworzyta wiecej pokoi. Jedynie dotykajgc karty wymeldowania Checkout Card,
nowo wydana karta go$cia Guest Card moze odblokowac zamek.

Karta goscia Guest Card z funkcjg Terminate old card (likwidacja starej karty) ma takie samo dziatanie,
Jjak karta wymeldowania Checkout Card. W trakcie odblokowywania zamka likwiduje ona karte goscia
Guest Card (karta go$cia moze otworzy¢ tylko jeden pokdj), ktéra byta juz wczesniej uzywana na zamku .

Wydawanie karty wymeldowania Checkout Card

1. Woprowadz informacje dotyczgce

i = =
wiadciciela karty. ekl o
2. Woybierz pietro.
3. Wprowadz czas koncowy. Checkoutlevel — (©/Room
4. Umiesc karte, nastepnie kliknij EndDate | 260720171 «
<Issue Card>. et o lssue Card
Department Close

Grafika 34. Wydawanie karty wymeldowania Checkout Card

10.6 Wydana karta Clear Card (Clear Card wydana tutaj jest taka sama, jak Clean Card wydana w
Room Management).

Karta Clear Card jest uzywana, aby usuna¢ informacje uprzednio zaprogramowane na zamku. Jest ona
kompatybilna z wszystkimi zamkami i w hotelu.
[(Kolejnos¢ czynnosci)
Umies¢ karte w iIREADERze; wybierz pozycje menu 'Issue Maintenance Card’, a nastepnie 'Clear Card’,
postepuj zgodnie ze wskazoéwkami, aby wyda¢ karte Clear Card, nastepnie uzyj karty, zeby zaprogramowac
odpowiadajacy jej zamek.
[(Objasnienia)

Jesli pojawig sie jakiekolwiek btedy w trakcie wprowadzania informacji na zamek , mozesz uzy¢ karty Clear
Card, aby usung¢ informacje, a nastepnie wyda¢ karte inicjalizacji 'Initialization Card', karte adresowag
Address Card, karte zegarowg Clock Card, zeby zaprogramowa¢ informacje ponownie. W przypadku, gdy
usuwanie informacji za pomocag czystej karty Clear Card nie powiodto sie, mozna skorzystaé z metody
Hardware Clear: wcisnij przycisk 'S1'- przycisk resetowania znajdujgcy sie z tylu Scianki bocznej - na
drukowanej ptytce przez dtuzej niz 3 sekundy w celu usuniecia informaciji.

*10.7 Wydanie karty Blacklist Card
Komenda Blacklist Card zawiera Add- Blacklists Card oraz Cancel - Blacklists Card. Add- Blacklists Card
jest uzywana, zeby umiesci¢ okreslone numery kart na czarnej liscie. Cancel- Blacklists Card jest uzywana,
aby usuwac okreslone numery kart z czarnej listy. Dziata ze wszystkimi zamkami i w hotelu.
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(Kolejnos¢ czynnosci)
Wybierz pozycje menu 'Issue Maintenance Card', a nastepnie 'Blacklist Card', otw6rz okno Blacklist

Card, wybierz rekord, ktéry chcesz umiesci¢ na czarnej liscie (lub usun go z czarnej listy); umies¢ karte w
iReaderze a nastepnie kliknij <Add Blacklist> (lub kliknij <Cancel Blacklist>).

Wydawanie karty Blacklist Card

1. Wybierz rekord, umies$c¢ karte, nastepnie kliknij <Add Blacklist> lub <Cancel Blacklist>

€% Blacklist Card - -— -— -— L-i_E-J
From  |23-062011 - |00:0000%  Day3 [ to [26-06-2011 - |1517-48= [ Find ][ Close |
Card No | Owner Room Name | Card Type In-Time ‘ Qut-Time TimeSlicelOpe
|‘&Cld Blacklist |Canoe‘ Blackhﬁd 1 Louise 1000 FloorCard  26-06-201114:52:14 26-06-2011 14:56:46 |00-01-02-Jont
| Add Blacklist |Canoe‘ Blackli51| 2 Rob Hotel 01 Building Card |26-06-2011 14.56:46 |26-06-2011 15:06:37 |00-01-02-Jont
| Add Blacklist |Canm‘ Blackli51| 3 TEC Master Card | 26-06-2011 150637 |01-03-2009 22.0838 |00-01-02-Jont
4 Jonh Checkout Card 26-06-2011 15:13:53 |26-07-2011 15:11:49 Jont

| Add Blacklist |Canoe\ Blackli51|

l ‘ m b
Grafika 35. Wydawanie karty Blacklist Card

10.8 Wydanie karty Password Card
Karta Password Card jest uzywana, zeby zaprogramowac¢ okreslony

poziom haset na zamku.

Zawiera Room Password Card (karta hasta pokoju),

Floor Password Card (karta hasta pietra),

Building Password Card (karta hasta budynku),

Hotel Password Card (karta hasta hotelu),

Public Room Password Card (publiczna karta hasta pokoju), Public
Floor Password Card (publiczna karta hasta pietra), Maintenance
Password Card (karta hasta konserwacji).

Jest kompatybilna z okreslonymi poziomami zamkow .
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11. Zarzadzanie zakwaterowaniem (Lodge)

Okno operacyjne odzwierciedla rzeczywiste funkcjonowanie hotelu. W sposdb wyrazny i czytelny pokazuje
aktualne stany na pokojach za pomocg ikonek i przeprowadza catosciowe procesy rezerwacji pokoi,
zakwaterowania i wymeldowania gosci hotelowych. Okno operacyjne wyswietla obszar pokoju, rachunki za
pokoje, stan pojedynczych pokoi, stan wszystkich pokoi.

Obszar stanu: stan pojedynczych pokoi, stan wszystkich pokoi, wyswietlenie pokoju, wyszukiwarka stanu

pokojow, wyszukiwarka budynkéw, wyszukiwarka pieter.

i 1-TEC TEC Software 19.35-19-2-—MF1 20.00-111 [E=ae ] x
Link User Room Lodge IssueKey Card Issue Maintenance Card Report System Management  ShiftWork Exit
= |28 | | == =~
. . —_—— £ = a3 S ]
¢ e S| AN e | B=g | NN | BT >—) | B Q
Guest Card Lodge Book Coftinue Check Out ReadCard Inquire Room User fock Cat Format Card Exit
Status | Note All ‘S\ngle Room | Double Room | Luxury Room | Suile‘
1001 1002 1003 12001 12002 12003 12004
Status Of Rooms
Rooms Gty
Lodged
Vacant
) — - = s ~ — Buildi
Beokes 0| (B O L SRl Eep | o | £ na Al [7]
Maintenance Tum Refresh A | Empty Lodge | Bookitodge | Diry Maintenance | Expiration
D
i Reg No Pocess | Room Guest P-In Time: In Time OuTime [ P-OuTime  [Sex DaysGuestType Operator
T S Jonh 3 T} D6-0B-2011 SUN 15:24:20  http://www. i—tec. com.pt MFL 20. 00-110303

Grafika 36. Zakwaterowanie

11.1 Zakwaterowanie

Funkcja ta jest wykorzystywana, aby zapisa¢ informacje na temat gosci, dokona¢ zakwaterowania i
wydania karty goscia Guest Card. Okno zakwaterowania.
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=
e R =
Guest | Sex |Male - |Age Persons Reg. Ne. 1106260001
Cer-Name Driver Licence « Cer-No Guest Type
Company Tel
Address
Remark
InTime  [26-06-2071 [15:26:54 = Days 1 + OutTime [27-06-2011 + [12:00:007%
Selected Room Input Room E]
Issue Card Room | Room Type Price In Time P-OutTime Days
] I b
| (@) One card one door (7) One card mutti-doors [F]Open bott [~ Terminate old card
[ Lodge | | Book | [ continuerRead Card | | Check OutRead Card |
[ Viewlodged || ViewBooked || ContinueBrowse || CheckoutBrowse |
’ lssue Card ] ’ Report loss ] ’ Close ] ’ OK ]

[Objasnienie okienek informacyjnych]

® Guest (gos¢): nazwa (imie i nazwisko) goscia, ktory sie kwateruje lub rezerwuje pokd;.

Grafika 37. Zakwaterowanie

Age (wiek): wiek kwaterujgcego sie goscia. Zapisywany w formie liczby.

Persons (osoby): liczba osdb, ktére sie kwateruja.

Cer-Name (nazwa dokumentu tozsamosci): okreslony dokument, ktéry gos¢ powinien okazac

przed zakwaterowaniem. Moze to by¢ dowdd osobisty, karta pracownicza, paszport lub jakikolwiek

inny dokument.

In Time :
® OutTime :
[(Kolejnos¢ czynnosci)

Cer-No: numer dokumentu tozsamosci, 30 znakow.

Company: nazwa firmy goscia, 50 znakow.

Tel: numer telefonu goscia, 15 znakdw.

Address: adres goscia, 50 znakéw.

Remark (uwagi): miejsce na uwagi i notatki goscia, 50 znakow.

czas w jakim gosc¢ sie kwateruje lub planuje zakwaterowac.

czas, w jakim gos¢ planuje sie wymeldowac lub sie wymeldowat.

liknij przycisk skrotu <Lodge>, nastepnie otwérz okno Lodge.
Wprowadz nazwe goscia w okno Guest; wprowadz zakwaterowanie w dniach w okno Days; wprowadz
nazwe pokoju w okno Input Room; (jesli jest wiecej pokoi, wprowadz wigecej nazw pokoi po nacisnieciu na
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klawiaturze przycisku Enter, lub Kkliknij przycisk E] znajdujgcy sie po prawej stronie okna Input Room

Input Room E] , 2etay otworzy¢ okno ‘Select rooms’ i kliknij dwukrotnie, aby wybrac
pokoj);

nne informacje sg opcjonalne; wtéz karte do iREADER (Read-Write Card) i kliknij<OK> aby wydac karte

goscia Guest Card i wrecz jg gosciowi.

Zakwaterowanie

Wprowadz nazwe goscia. Lodge In . s =)
2. Wprowadz liczbe dni pobytu lub z edytuj Guest  Fred Sex [Male  +|ige 33 Persons 1  Reg.No. 1106260001
doktadnie czas wykwaterowania. CerName Driverlicence = CerNo  12151165A15123 Guest Type [Individual  +
3 Wprowa dz nazwe pokoju Company iTEC Tel +351256780230
) : Address  Portugal
4. Wioz karte, nastepnie kliknij <OK>. Remark
In Time 26-06-2011 15:36:2 + OutTime |01-07-2011 » |12:00:00°%
Selected Room Input Room D Remave—>
lssue Card Room Room Type Price In Time P-OutTime Days
< T o
@) Cne card one door ) One card multi-doors []Open balt [T Terminate old card il
Jl [ Lodge ] [ Book ] {Me"ﬂe‘ad Gard | | Check OutRead Card | I
[ viewlodged |[ ViewBooked || continue/Browse | | GheckOutBrowss |
[ ssecad  |[  Repotloss || Close ] oK |
— — — —
[(Objasnienia) Grafika 38. Zakwaterowanie

'One card one door": jedna karta goscia Guest Card otwiera maksymalnie jeden poko;.
'One card multi- doors": jedna karta goscia otwiera wszystkie uprzednio wybrane pokoje, zwykle
maksymalnie 7 pokoi, w innych systemach moze to sie réznic.

'Open bolt'": oznacza, ze nawet jesli zamek zostat zablokowany za pomocg zasuwy, to mozna go
odblokowac¢ za pomoca karty.

'Always open': oznacza, ze kiedy dotykamy zamka kartg jest on zawsze odblokowany, nalezy
ponownie dotkngc zamka kartg klucz Key card, aby go zablokowac.
'Terminate old card': kiedy otwieramy drzwi za pomoca karty goscia Guest Card z funkcjg Terminate old

card, to likwiduje ona karty gosci, ktére byty uzywane poprzednio na zamku ( jedna karta goscia Guest Card
moze otworzy¢ tylko jeden pokoj).

‘Open times': karta goscia Guest Card z ograniczeniem Open times moze odblokowa¢ zamek w
ciggu okreslonego czasu.

Uwaga:

Niektore z systemoéw mogag nie obstugiwac niektorych lub wszystkich funkcji sposréd Open bolt, Always open,

Terminate old card, Open times.
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Wskazéwka:
Kiedy zakonczy¢ proces zakwaterowania jednego goScia, kliknij przycisk skrétu Lodge pod oknem <Lodge>
in, aby zakwaterowac kolejnego goScia.

11.2 Rezerwacja pokoi

Funkcja ta jest wykorzystywana do rezerwacji pokoju zanim gos¢ sie zakwateruje. Okno Book
Room jest podobne do okna Lodge In.

(Kolejnosé czynnosci)

Kliknij przycisk skrétu <Book>, nastepnie otwérz okno Book Room

Wprowadz nazwe goscia w okno Guest; wprowadz zakwaterowanie w dniach w okno Days; wprowadz nazwe
pokoju w okno Input Room (jesli jest wiecej pokoi wprowadz wiecej nazw pokoi po nacisnieciu na klawiaturze
przycisku Enter, lub kliknij przyciskE] znajdujacy sie po prawej stronie Input Room E]
zeby otworzy¢ okno Select rooms (wybierz pokoje) i kliknij dwukrotnie, aby wybraé pokéj); iine informaéje sg

opcjonalne; wiéz karte do iReadera i kliknij OK, aby wydac karte goscia Guest Card i wrecz jg gosciowi.

Rezerwacja pokoju

. - woxrors ‘ [
1. Wprowadz nazwe goscia. S __J LN
T . . Guest Marie Sex |Female ~|Age 25 Persons 1 Reg.No. 1106260003
2. Wprowadz liczbe dni pobytu lub z edytu; [fonct o} _—
. . Cer-Name Driver Licence v CerNo 1494664 B 46546 Guest Type |Individual ~
doktadnie czas wykwaterowania. e — S rrrET—
3. Wprowadz nazwe pokoju. feres Lealid
Remark
4. Wiz karte, nastepnie kliknij <OK>. nTine  [PrmE T [ERE e 3l outme [s0amE —Tzmem
Selected Room Input Room D Remove—>
lssue Card Room | RoomType | Price PInTime P-OuTime Days
O 12004 4 5000001-10-2015 16:44:13  04-10-2015 15:44:19+[3
‘ m D
@) One card one door _) One card mutti-doors [C10pen bolt [C] Teminate old card
CardQty 1 1+
I [ = ] [ Book | [ continueiRead Gard | | check OutRead Card |
| { View Lodged J l View Booked J l Continue/Browse: J l Check OutBrowse J I
I
[ bweCad || Repotke || cese || 0K J

Grafika 38. Rezerwacja pokoi

1.3 Zakwaterowanie w zarezerwowanych pokojach

Funkcja ta jestwykorzystywana, aby zakwaterowac goscia w zarezerwowanym pokoju i wyda¢ mu karte
goscia Guest Card
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(Kolejno$é czynnosci)

Wybierz pozycie menu 'Lodge’ a nastepnie 'Lodge Booked', otwdérz okno Book List; wybierz
zarezerwowane rekordy z okna Book List, nastepnie kliknij przycisk Lodge Booked, aby otworzy¢ okno
<Lodge in booked> room; wprowadz czas zakwaterowania i wykwaterowania; umies¢ karte w iReaderze i
nastepnie kliknij <OK> aby wyda¢ karte goscia Guest Card i wreczy¢ jg gosciowi.

Lista rezerwacji Book list

Wybierz rekord i nastepnie kliknij <Lodge booked>

Book List [
Reg. No. Process Guest Sex CerMNo. Room Room Type Book Time P-In Time In Tirm
1106260003 2 Marie Female 1494664 B 46546 12004 Suite 26-06-2011 15:501-10-2015 15:44:

I 2

Lodge booked Continue Check Out Report Loss l Modify Record ] l Close ]

Grafika 39. Lista rezerwacji Book list

Zakwaterowanie w zarezerwowanym pokoju

1. Wprowadz w dniach lub z edytuj czas
wykwaterowania doktadnie.

2. Wybierz pokéj, karta zostanie wydana.
3. W6z karte i nastepnie kliknij <OK>.
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e L R S =

[ Guest Marie Sex |Female Age |25 | Persons |1 Reg. Mo. 1106260003
Cer-Name |Driver Licence Cer-No 1494664 B 46546 Guest Type | Individual
Company Tel +0044 215 4545
Address Portugal
Remark

] I
InTime  [01-102015 + [15:44:13% Days 3 + OutTime |04-102015 - [12.00.007%
Selected Room Input Room || Remave—:

Issue Card Room | Room Type Price InTime P-OutTime Days

12004 4 500.0001-10-2015 15:44:13  04-10-2015 12:00:00~ |3
€ i | »
@) One card one door (2) One card multi-doors [[]Open bakt [ Teminate old card

[ Lodge ] | Book | [ Continue/Read Card | | Check DutiRead Card |

|  Viewlodged || ViewBooked || Continue/Browse || CheckOutBrowse |
’ lssue Card l ’ Report loss ] [ Close ] ’ OK ]
—_—

Grafika 40- zakwaterowanie w zarezerwowanym pokoju

11.4 Przedtuzenie zakwaterowania

Funkcja ta jest wykorzystywana, gdy karta goscia Guest Card jest juz po terminie, ale gos¢ chce
przedtuzy¢ pobyt w hotelu.

(Kolejno$é czynnosci)
Wybierz pozycje menu 'Lodge’, a nastepnie 'Continue’, otwdrz okno Lodge List.

Woybierz zapisany rekord z okna Lodge List, nastepnie kliknij przycisk <Continue>, aby otworzy¢ okno
Continue Lodge; wprowadz czas wykwaterowania; umies¢ karte w iReaderze i nastepnie kliknij <OK> aby
wydac karte goscia Guest Card i wreczy¢ jg gosciowi.

Lista zakwaterowania Lodge list

Wybierz zapisany rekord a nastepnie kliknij<Continue>
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Reg. No. CerMo. Room Room Type | Book Time P-In Time In Time
1106260003 i Female 1494664 B 465<12004 Suite 26-06-2011 15:501-10-2015 15:44: 01-10-2015 15
1106260004 i 1001 Single Room 26-06-2011 15
1106260005 Male 1002 Luxury Room  26-06-2011 15:5 26-06-2011 15:56: 26-06-2011 15
1106260006 Male 1003 Double Room  26-06-2011 15:5 26-06-2011 15:57: 26-06-2011 15
1106260007 i Male 12001 Single Room  26-06-2011 15:5 26-06-2011 15:57: 26-06-2011 15

LU}

Lodge booked Check Out Report Loss Modify Record

Grafika 41. Lista zakwaterowania Lodge list

Przedtuzenie zakwaterowania/ pobytu

1. Wprowadz w dniach lub edytuj czas
wykwaterowania doktadnie.

2. Wybierz pokdj, karta zostanie wydana.

3. Wibz karte i nastepnie kliknij <OK>
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I Guest  |Marie Sex |Female - |Age [25 | Persons Reg No. 1106260003
Cer-Name CerNo  [1494664 B 46546 | GuestType |individual ~ ~ |
Company | | Tel [+0044 215 4545 |
Address |Portuga| |
Remark
InTime  [01-10-2015 - [1544:13% Day U F{ oOutTime [05-10-2015 - [12:00.00%
Selected Room Input Reom |:|| Remoave—> |
lzzue Card Room | Room Type | Price In Time P-OutTime Days

12004 4 500.0001-10-2015 15:44:13  05-10-2015 12:00:00 |4
< | i |
(@ One card one door () One card multi-doors [Fl0pen bolt [ Teminate old card

[ Lodge ] | Book | | continusiRead Card | | Check OutRead Gard |

| Viewlodged || ViewBooked || ContinuelBrowse || CheckOutBrowse |

[ seCad || Repotloss || Close J [ OK ]

Grafika 42. Przedtuzenie zakwaterowania/ pobytu

11.5 Wymeldowanie

Funkcja ta jest wykorzystywana, aby wymeldowac¢ goscia z pokoju.

[(kolejnos$¢ czynnosci)

“=WANO

solutions

39


mailto:comercial@i-tec.com.pt
http://www.i-tec.com.pt/

biuro@wano.pl tel. +48 61 307 22 35 www.wano.pl

Kliknij przycisk skrotu Check Out, otworz okno Lodge List. Wybierz zapisany rekord z okna Lodge List,
nastepnie kliknij przycisk Check Out, zeby otworzy¢ okno Check Out. Jesli chcesz usungé¢ dane z karty,
zaznacz pozycje Clear card data; potwierdz, ze informacja jest prawidtowa, nastepnie kliknij Check Out.
Wybierz zapisany rekord, a potem kliknij <Check Out>

Reg No. _ Process | Guest  Sex  CerNo. Roomill [ Roomitypa] | BookT e P-In Time InTime |
1106260002 3 Marie Femz 1494664 B 4(12004 Suite 26-06-2011 15:501-10-2015 15:44: 01-10-2015 15:44:10
1106260004 3 g 1001 Single Roorr 26.06-2011 15:56:22
1106260005 3 Joao Male 1002 Lusury Roor 26-06-2011 15:5 26-06-2011 15:56: 26-06-2011 15:56:62
1106260006 3 Mané Male 1003 Double Roor 26-06-2011 15:5 26-06-2011 15:57: 26-06-2011 15:57:12

3 Gui Male 12001 Single Room 26-06-2011 15:5 26-06-2011 15:57: 26-06-2011 15:57:32

I 1106260007

] 1l | r

Lodge booked Continue Check Out Report Loss Modify Record

Grafika 43- lista zakwaterowania Lodge list

Wymeldowanie

1. Zaznacz Clear card data.
2. Potwierdz, ze informacja jest prawidtowa, a nastepnie
kliknij <Check Out>
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Guest  |Marie | Driver Licen: 1494664 B 46546 | BilNo 1106260003 |

Sex [Femald Tel +0044 2154545| Guest Type Process

Company | |

Address |F'Dr1uga| | Days

In Time [2015-10-01 15:44:13 OutTime [05-10-2015 » |12:00:007%

Remark

CheckOut | | ReadCod | [ FndBil | | Cose

Room Mame In Time Out Time Booked Time Price
12004 15-10-01 15-10-05 11-06-26

Grafika 44. Wymeldowanie Check Out
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12. Odczyt danych z zamka
Funkcja ta jest wykorzystywana do odczytu danych zamka. Zamek rejestruje 500 ostatnich zdarzen.

Odczyt danych z zamka odbywa sie za pomocg specjalnej karty iRC Card.
12.1 Rejestr zamka - LOCK RECORD

Funkcja ta jest wykorzystywana do odczytu rekorddw na zamku . Przed odczytaniem rekordu nalezy

upewni¢ sie, ze zakupiono Data Register (karte iRC CARD).Najpierw nalezy sformatowa¢ Data Register,
nastepnie uzy¢ iRC Card, zeby pozyska¢ dane z zamka . Potem trzeba uzy¢ iRC Card na komputerze i
dokonaé odczytu danych.

- 5
Lock Record I@

MNa. Time Card No. Operation Card Type Room Name Room Addr ‘

Read Record
Format Register
Find
Erowse
Print
Close

L=l
3

Grafika 45. Odczyt rekordow zamka - lock record

12.1.1 Formatowanie karty iRC Card

Karte iRC Card nalezy sformatowa¢ przed kazdym uzyciem. Podtgcz iReader do komputera za pomocg
kabla USB, umies¢ karte iRC Card w iReaderze, kliknij <System Management>, nastepnie kliknij <Format
Register>, zeby sformatowac karte iRC Card.

12.1.2 Pozyskiwanie danych z zamka

Uzyj karte iRC Card w zamku . Nastepnie przybliz ja do czujnika zamka i kiedy niebieskie swiatetko LED
zacznie mrugac (sygnat odczytu) po krétkim brzeczeniu dane sg pobierane.

12.1.3 Odczyt karty iRC Card

Podigcz iReader do komputera za pomocg kabla USB, kliknijj <System Management>, a nastepnie
<Read Record>, odblokowane rekordy pojawig sie na liscie. Baza danych przechowuje ostatni
odblokowany rekord zamka.
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13. Konfiguracja przejscia wspolnego PUBLIC ROOM dla zamka, czytnika nasciennego iREADER
lub kontrolera wind

1. Kliknij Room a nastepnie Public Room

i I-TEC iTEC Software 19.35-19-2---MF]

20.00-11030

Link User [Room | Lodge IssueKey Card Issue Maintenance Card  Report System Management  ShiftWork  Exit

Guest Room

B ol
0=y Public Room

N\

GuestCard | Lodge

[

ooy | =g | [N

Continue Check Qut ReadCard Inquire Room User ok Format Card Exit

IR

=5 [

All |S|ngle Room | Double Room | Luxury Room | 5u|le|

12001
Single Room

Room Tel

Price

Status | Note

&8

1001

2. Ustaw jak ponizej

1002 1003 12001 12002 12003 12004

, _—

Imitialization Card
0

Room IP

Okna IP From oraz IP To. Prosimy o zapoznanie sie z oknem Room Management, ktére

przedstawiono ponizej. Kazdy pokdj posiada swoje wtasne IP.

“=WANO

solutions

Building&1 Floor&2 Room&3

Select the floor before editing the room - -
Initialization Card
Room No El Room Type  Single Room Clock Card

Room Name Price 50,00 Clear Card
Tel 100123

Environment
Add Edit Cancel OK Delets Close

Room Name Type Price | Room Addr =
® 1001 Single Room 50 01010100100
® 1002 LuxuryRoom 150 01010100200
® 1003 Double Room 100 01010100300 |=
@ 12001 Single Room 25 01020200100
® 12002 Double Room 50 01020200200
® 12003 LuxuryRoom 100 01020200300

< [ | +
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Ustawienia PUBLIC ROOM

1. Kliknij na ikone 'Room"

)

1.2 Wybierz z submenu “Room&3”
1.3 Wybierz zakres pokoi do ktérych prowadzi wspodlne przejscie. Zakres ten to numery IP.

PRZYKLAD: Przejscie wspolne, zamek lub czytnik wejsciowy, ktory otwiera korytarz lub klatke schodowa,
na ktérej znajduje sie 10 pokoi (numery 0d 1-10). Uzytkownik pokoju musi otworzy¢ wejscie na korytarz oraz

wejscie do pokoju

Dla uzytkownikow tej strefy trzeba ustawi¢ PUBLIC ROOM z zakresu pokoi od 1 do 10. UWAGA:
NALEZY USTAWIC ZAKRES NUMERAMI IP - NIE MUMERMI POKOI
NP: numer pokoju 1 to IP 001, 2 to IP 002 itd.

Zakres ten bedzie wygladat nastepujgco: IP 001-010

1.4 Dla jednego wspolnego przejscia mozna doda¢ maksymalnie 20 pokoi.

Y 1-TEC TEC Software 19.35-19-2---MF1 2000-110303 [= e =]
Ligagio Utilizador Quarto  Alojar  Emitir cartdo-chave _Emitir cartdo de manutencio Relatério  Gesto do sistema  Trabalho por turos  Sair
= | 2R I 50y (=] I
N— - ) o e "N 3 N ==3L, *—
[=Y>) = £ 5 - £ &
Cartfo de héspede | Alojar Reserar Cortifiuar Saida Ler cartiio Solicitar Quarto Utilizador | Canéo gz refégio | Formatar cartéo Sair
Estado | Nota Tudo ‘S\ng\e Room | Double R Gestdo do quarto
Edificio& 1 Piso&2 Quario&3 !
1o1-o1 6 © o l |
‘Selecione piso antes de edifar quario = =
Single Roo -
101 101-01 101  Edficie  [Tudo
Telefone do - -
Prego N2 do quarto 001 e Single Room __Canande.emgm
Estado Nemede  101-01 Prego 00 sartdo limpeza de dado
Guest Telefone
Ambiente
Add Suite
Nomedoquano  Tipo  Preco flereco do quaP do pisc do quar|
@101 Single Roc 010101001001 1
Estado dos quartos ® 101-01 Single Roc 010101001011 1
QT de quartos
Alojado
Vago
Reservado ¢ ST é,,_\ ificio | Tudo  [7]
Manutengio Voltar ualizar 1 4
Suio . -
Reg. No. Processo | q le saida |Sexa Dias o de héspe Operador
1305020005  LODGE  101-01 sar CUUTT— 0TSO UZ T2 T2 TUOTTTZoTS U505 12:00.00 10 000
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14. Konfiguracja parametréow systemu

Istniejg pewne parametry, ktére nalezy zaprogramowac¢ i domyslnie pozostawi¢ w konfiguracji
oprogramowania. Jest to miedzy innymi harmonogram tworzenia kopii zapasowych wraz z dyskiem twardym,
na ktorym kopia zapasowa powinna by¢ utworzona, a takze niektére ustawienia w oprogramowaniu, jak
chociazby funkcja zameldowania, minimalnego pobytu, czy tez ustawienia dzwieku poprzez zamek .

14.1 Dostosowanie - Customise

W tym miejscu mozna dostosowac oprogramowanie do nazwy klienta (lub nawet firmy zapewniajgcej
wsparcie) i numeru telefonu.
W menu gtéwnym kliknij menu System Management.

I —
System Management

Nastepnie kliknij podmenu System Parameter.
port | System Management | ShiftWork  Exit

Lock Record

@&

ack ( Format Card b

Systern Parameter
|

t. De

System Parameter:
w tym oknie mozna wpisa¢ swoje dane

System Parsmeter | Lodge Parameer | Advanced
ClientID 47533793 Tel 8
Company
1 Backlp Cycle 10 = days Clockcard plus 12 = minutes
BackUp Dir  DX\LockBak m ’ Backup Database
Language Inglés Distributer ID
CD D 456789012345678 DLL MF nElock 4
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Pola:

Telephone: wpisz numer telefonu.

Company (firma): wpisz wtasciwe dane.

Interval for days of database copy Przedziat dni dla kopii bazy danych: wybierz pomiedzy 1
(rekomendowane) a 30 dniami.

Timecard Karta czasu: odpowiada czasowi toleranciji, jaki mozemy da¢, gdy wystawiamy karty do
aktualizacji zegara zamka .

Directory for Katalog docelowy: tutaj mamy mozliwos¢ wyboru katalogu, gdzie oprogramowanie bedzie
tworzy¢ kopie zapasowg bazy danych (domyslnie oprogramowanie tworzy jg na dysku D, poniewaz jest
zawsze wskazanym, zeby tworzy¢ kopie na innym dysku niz ten sam, na ktéorym znajduje sie system
operacyjny).

Sound options (Unlock sound) Opcje dzwieku (odblokowanie dzwieku): tutaj mozna wybraé, czy w
trakcie przesuwania karty przez zamek ma on wydawac dzwiek, czy tez nie.

Parametry zakwaterowania:

Check- out time Czas wymeldowania: to czas, ktéry oprogramowanie przypisuje domysinie (moze by¢
zmieniony, kiedy wyda sie karte klucz Key Card).

Standard: oznacza, ze dni zakwaterowania sg domyslnie przedprogramowane w trakcie zameldowania.
Cancel Card: oznacza, ze niezaleznie od tego, czy nowa karta jest wydana, ta karta usunie stara.

Show a card for multiple ports: oznacza, ze istnieje mozliwos¢ wydania karty, kiéra moze otwiera¢ wiecej
niz jeden pokoj (maksymainie 4).

Show quantity of cards: opcja umozliwiajgca wydanie kilku kart do zameldowania w wielu pokojach.
Show vacant hours: opcja umozliwiajgca wydanie karty do otwierania za pomocg liczby otwar¢.

Advanced: tylko do programowania dla serwisu
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